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3. Charging

The BTWLHS01/BTWLHSO02 is powered by a built-in rechargeable battery and
the battery is not fully charged when the BTWLHS01/BTWLHSO02 is shipped.
Therefore, before your can use the headset, please fully charge the battery for
at least 5~6 hours.

To recharge the BTWLHS01/BTWLHS02, you need to:

1. Plug the 5.1V DC charger into the headset DC jack, and plug the other end of
the charger into an electrical outlet.

2. During charging, the red LED turns on. It takes 1.5 to 2 hours to fully recharge
the battery.

3. When the battery is fully charged, the red LED will turn off.

Note: When the red LED flashes every 20 sec in standby mode, the battery is low and
needs to be recharged.

4. Using your headset

4.1 Power ON

1. Under “Power OFF" mode, Press and hold the TALK button for about 6
seconds until 2 beeps are heard.

2. Blue LED flashes 5 times rapidly.

3. The Blue-Tooth headset is now turned ON. Blue LED will flash once every
3 seconds.

4.2 Power OFF

1. Under “Power ON" mode, Press and hold the TALK button for at least 3
seconds until 2 beeps are heard.

2. Red LED flashes 5 times rapidly.

3. The Blue-Tooth headset is now turned OFF.

4.3 Pairing

Before you can use the BTWLHS01/BTWLHS02 Blue-Tooth headset function,
you must pair it first. To pair the headset with the cell phone or other Audio
Gateway device, you need to:

1. Turn off the headset.

2. Press and hold the TALK button for 9 sec. The blue and red LED would flash
alternately, and then release the TALK button.

3. The headset is now in pairing mode and is ready to be paired with a Blue -
Tooth enabled device. (Please refer to the instructions provided by Blue -
Tooth enabled device to do the pairing process.)

4. The default passkey of BTWLHS01/BTWLHS02 is ‘0000°.

5. When pairing success, blue LED flashes every 3 seconds, it means the
headset is under standby mode, user may accept calls. If the blue and red
LED still flash alternately, it means the pairing failed. You need to go back to
step 1 and pair again.

4.4 Answer an Incoming Call

When aring tone is heard at the earphone, you can press TALK button to
answer the call.

4.5 Transfer Sound to the Cell Phone

During a phone call, hold Volume Up (+) button and release it when hear a
beep sound to transfer the sound from headset to cell phone.

4.6 Rejecta call

When the cell phone is ringing, hold Talk button and release it after a beep
sound to reject the call.

4.7 Volume Control

= Press Volume Up (+) button to turn the volume up.
* Press Volume Down (-) button to turn the volume down.

4.8 Mute/Un-mute the Microphone

= Press and hold both Volume Up (+) and Volume Down (-) button and release
them when hear a beep sound to mute the microphone.

= Press both Volume Up (+) and Volume Down (-) button and release them
when hear a beep sound to un-mute.

. Changing wearing type

4.9 Ending a call
Press TALK button to finish a call.

4.10 Making a call

Voice Dialing

(Please check if your phone supports Voice Dialing and then follow the
phone’s user guide to record voice tags.)

During standby mode, Press TALK button, and wait for a beep sound then
say the name of the recorded voice tags you want to call.

Dial from the Cell Phone
Just enter the number in the cell phone and press the dial button.

Last Number Redial

During standby mode, Press Volume Down (-) and release after a beep
sound to auto redial the last number.

Ear hook wearing change to clip wearing
1. Detach the ear plug from headset.
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2. Plug the clip into the headset
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Federal Communications Commission (FCC) Statement

15.21

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by
the part responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

15.105(b)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause interference and

2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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1. Product Description 2.2 Function of Buttons and LED Indicators Button/LED Functions |5
. . i TALK button Power ON/OFF: ON/press for 6 sec, OFF/press for 3 sec T |85 3 ©
BTWLHS01/BTWLHS02 BTWLHS01/BTWLHS02 is a wireless Blue-Tooth headset, which e et Short resa R H
. ) : : g
enables users to answer incoming calls wirelessly from Blue-Tooth Pairing: Under OFF mode press for 9 sec. E 3§§
User's manual enabled mobile phone. Also allows “wireless” VoIP phone calls Volume Up button (+) Adjust volume up; mute; transfer 5
(SUCh as Skype®) thrOUgh Blue-Tooth enabled computers and PDA. Volume Down button (-) Adjust volume down; mute; last number redial %‘ g
The Blue-Tooth headset supports Headset and Hands Free Profile. Blue LED o e o furned on 15 %
Flash t 3 ds under T ~call mod S5
. TALK Button Flash 3 times every 3 seconds under Connected mode. 2
1. Product DESCI'IpIIOH ............................... Blue LED Flash 4 times every 3 seconds under Call Active mode . =
2. Product Specifications 2. Product Specifications Blue LED Red LED Flashes 5 times when Blue-Tooth headset is turned OFF §§§ 5 3
21 General Specicatons 2.1 General Specificat / oy i st ey o - |58 2 z
: - - .1 General Specifications T |28s 8 5
2.2 Function of Buttons and LED INAICALONS...........c.v.emrerrvvieecrriiesiins 3 P RedLED \ Vomn]]e * DC Jack (2.3mm) z::r:w:dg denf; E— § é%% L Z
, 263ha‘:5;’“'”‘9”“9 . Product ID BTWLHS01/BTWLHS02 \ Hp - B
4' Using our hea ot Trmmmmmm—— . nnyyyyyymn™—w,es Product Category End-user portable product 7 2.3 User Interface - g g
) a1 P%\)/,ver ON.._. Blue-Tooth specification  Blue-Tooth 1.2 ‘ BTWLHS01/BTWLHSO02 supports Headset and Hands-free profile, the 5 E E
. : g profile functions are shown in below tables. 4 > >
4.2 Power OFF.. Support Profile Hands-Free, Headset The profile that is in use depends on the profiles that the Blue-Tooth = o
4.3 Pairing.. Power Class Class 2 ‘ ‘w device supports or is currently operating. During each connection, there gEe ER
! is only one profile in use. Two profiles can not exist at the same time in &ad 2e
4.4 Answer an Incoming Call.. Support packet types HV1/HV2/HV3 Volume Down ¢ sk 2.3mm) is onl ) ! ~|E38 i
f : one connection. Please refer to the user’s manual of the Blue-Tooth 28 D&
4.5 Transfer Sound to the Cell Phone Support hOPng mode USA/E_U (79 channel) device for detail = 3\%&% 5
4.6 Rejecta Call...rerrnnn Interoperability All devices that support the Blue-Tooth g
; ) e )
4.7 Volume Control Headset, Hands-Free profile or Audio e Headset Profile: 3| 8 s s
I ' Gateway role Talk Button Volume Up (+) or Down (-) b g g
4.8 MutglUn mute the Microphone o y TongPiass 5 2 2
4.9 Ending a call Sensitivity <-80dBm@0.1%BER Short Press | LongPress | Short Press (rlese wher feara ]
410 Making a call.. Output Power -6 ~ +4dBM OFF - Power ON o 1552 oo | . | 222 | s
. Changing wearin - 5|58 |g835| 25| 25 | 532 |s%
5. Changing wearing type !li_rflf]#gncy range 5422 2483.5MHz Standby Vorce Diat power OFF E|88 5238 &5 &5 2lg |25
alk Time ~6hrs a2 = s
= For instructions in Portuguese please go to page 11 i 3 |3 = - —
o ons | Qh I p! gotop 31 Standby time 170hrs Dialing Cancel Dialing | Power OFF S |7 |58 g | B2 g E
= For instructions in Spanish please go to page Rechargeable battery 120mA 3.7V a B B S5 ] g
Power Adapter DC 5.1V /200mA Ringing Answer Power OFF E o
Size 58.70mm x 21.55 mm x 15.18mm call At 2 £l 2| g B
. . all Active End call Power OFF Adjust volume Mute = S = =4 =
Weight With Ear Hook: 16.0g 5 & 8| 8 g | 3
T
With Clip: 13.0g
1. Descri¢éo do Produto 2.2 Botdes de Funcéo / Indicadores LED Simbolo Fungdes Perfil Headset:
BTWLHS01/BTWLHS02 0 BTWLHS01/BTWLHS02 é um headset com tecnologia sem fio Blue-tooth, BBotdo TALK (Falar)) Ligar/Desligar: Para Ligar, pressione por 6 segundos, para Desligar, Botdo TALK (FALAR) Aumenta () ou Diminuir () olure)
que permite aos usuarios receber ligagGes sem fio de um telefone celular ey e rapidamente, Pressione | Pressione | preggione Ripido Segure (e ap6s
Manual do Usuario habilitado para Blue-tooth. Ele também permite chamadas telefonicas VoIP Fnalizar chamaa Zﬁjﬁ"g{?'ﬁfﬁsﬂeﬁ”&%‘) ecsione nor 96 apido & Sequre ouvir um bip)
“sem fio” (tais como Skype®) através de computadores e PDAs que utilizem i’ ’ gaeh porvs: OFF (Desligado) Ligar
a tecnologia Blue-tooth. O headset suporta os perfis Headset e Viva Voz. Botio de A " - -
Boto TALK (Falar) V(()JIIL?;:z) umentar Ajustar volume para cima; Funcdo Mute (silenciar); Transferir (SEthgrba D"jsocra\?gp Ligar
L Descri(;éo 0 PrOGULO. v . LED Azul Botéo Diminuir Volume (-) Ajustar volume para baixo; Fungao Mute (silenciar); IDiscando Cancelar Ligar
2. Especificagdes do Produto. 2. Especificaces do Produto LED Azl Rediscar Ultimo Namero Discagem
2.1 Especificagdes Gerais.. 21 Especifica(;f)es Gerais LED / Aumentar Volume LED Azul Pisca 5x quando o Blue-tooth headset estd ligado (ON). Chamando Atender Ligar
2.2 Botdes de Fungdo / Indicadores LED. .12 \ | Pisca Jx cada 3 segundos em mado IStandby?. ) Finalizar a
P gundos em modo Recebendo Chamada. Chamada Ativa Ligar Ajustar o Volume | Mute (Silenciar)
2.3 Interface do Usuario.. " . \ Pisca 3x cada 2 segundos em modo Conectado. Chamada
3. Carregando Identlflca(;ao do Produto BTWLHS01/BTWLHS02 ‘ Pisca 4x cada 3 segundos em modo Chamada Ativa.
. Carrega Categoria do Produto Produto portatil para usudrio final |
4. Usando o headset... o
41 Ligar o Aparelho Especificagdo do Blue-Tooth ~ Blue-Tooth 1.2
2 Dediaurs Perfs Suporiados Viva Voz, Headset i LED Vemeto B e b,
4.2 Desligar o Aparelho . . ‘ ’ J estiver
Classe de Energia Classe 2 OLED Vsrme\hu fica aceso quando a bateria estiver sendo
carregada.
43 Emparelhament(:... 16 Tipos de pacotes suportados HV1/HV2/HV3 . I Osr[E?)S Azul e Vermelho piscam alternadamente durante o modo
1“51 ?rez};estffr[irc;sg;o?elelf;)né.belular -17 Modo de salto de freqiiéncia  USA/EU (79 channel) Diminir Volume DC Jack (2.3 mm) de Emparelfamento.
’ " ’ Interoperabilidade Todos os dispositivos que tém suporte a
23 Egﬁ?;;u(;r;avimlnéada Headset Blue-tooth, Viva Voz ou fungéo o DC Jack (2.3mm) Uso para o carregamento da bateria.
: s ; B de Audio Gatewa icrofone
4.8 Mute/Un-mute (Silenciar/Ativar) o Microfone. .18 y
4.9 Finalizar uma Chamada.... Sensibilidade <-80dBm@0.1%BER
4.10 Fazendo uma Chamada. Saida de Energia -6 ~+4 dBM
5. Alterando o Arranjo de Uso... Freqtiéncia de Alcance 2400-2483.5 MHz 2 3 Interface do USUArio
Tempo de Conversagdo 4~6 horas ) ) .
T P sStandb 9 170h O BTWLHS01/BTWLHSO02 suporta os perfis Headset e Viva Voz, as fungdes
BeTp_o T'?m and yl 20 OZ"; N dos perfis estdo exibidas nas tabelas abaixo.
ateria Recarregave mA 3.
Adaptador de Energia DC 5.1V/200mA O perfil que esta em uso depende do perfil que o dispositivo Blue-tooth
Dimensdes 58.70mm x 21.55 mm x 15.18mm suporta ou no qual ele esta operando. Durante cada conexdo, ha apenas um
Peso Com Encaixe para Orelha: 16.0g perfil em uso. Ambos os perfis ndo podem existir ao mesmo tempo em uma
Com Clie: 13.0g conexdo. Favor consultar o manual do usuério do dispositivo Blue-tooth para
Lo detalhes
1. Descripcion del Producto 2.2 Teclas de Funciones / Indicadores LED Tecla/LED Fungdes Prestacion Auricular:
BTWLHS01/BTWLHSO02 EI BTWLHSO01/BTWLHSO02 es un auricular con tecnologfa inaldmbrica Blue- Tecla TALK (Hablar) ESS:R%E;%”;%%%%J’;&?? Sogundpg o one por 8 seaundes, Tecla TALK (HABLAR) | _Subir (+) o Bajar ()A/Ya(::t::;in
N . o sl iz . Resp : Py a :
. tooth, que permite a [os usuarios recibir llamadas por conexion inalambrica Finaliar uamﬂ; gulsisrgp‘ Gamente Pulse brevemente prféasnlge'?g;a Pulse brevemente | presionada
Manual del Usuario desdg un telefgno movil compatlb!e con BIue-tqoth. Pairing (Asociacion de Dispositivos): En modo OFF (Apagado), (sucltedespués de un bip)
También permite llamadas telefonicas inalambricas VolP (tales como Skype presione por 9 segundos. OFF (Apagado) Encender
®), a través de computadoras y PDAs que utilicen la tecnologia Blue-tooth. - — — -
El auricular Blue-tooth soporta prestaciones de Auricular y Manos Libres. Tecla TALK (Hablar) Tecla Subir Volumen (+) | Aumento de Valumen; Funcign ute (silencar) Transfrir “Standby” (Espera) | Discado porVoz | Encender
L, By ) Reduccién de Volumen; Funcién Mute (silenciar);
1. Descripcion del Producto LED Azul Tecla Bajar Volumen () Rediscar Ulimo Nimero | Cancelar la
2. Especificaciones del Prod 2 2. Especificaciones del Producto LED Azul » P Marcando marcacign | =T
. Especificaciones del Producto. . p LED Azul Destella 5x cuando el auricular Blue-tooth esta encendido (ON)
ificaci ™ . X Destella 1x cada 3 segundos en modo “Standby”. R d Encend
2.1 Espeuﬂcacmngs Generalgs. 2.1 Especificaciones Generales LLED Rojo Subir Volumen Destcl 2¢ tata 3 eqandog o modo Lk Entarte Llamando esponder ncender
2.2 Teclas de Funciones / Indicadores LED. .22 \ | Destella 3x cada 2 segundos en modo Conectado. . Finalizar la Ajustar el .
2.3 Interfaz del Usuario Identificacion del Producto ~ BTWLHSOL/BTWLHS02 \ Destella4x cada 3 segundos en modo Liamada Actva. LamadaActiva || jamaga Encender | yolumen Hute (Siencar)

3. Cargando
4. Usando el auricular..
4.1 Encender (ON)...
4.2 Apagar (OFF)..
4.3 Paring (Asociacion de dispositivos)
4.4 Responder Llamadas Entrantes..
4.5 Transferir Sonido al Teléfono Mévil.
4.6 Rechazar una Llamada.
4.7 Control de Volumen
4.8 Mute/Un-mute (Silenciar/Activar) el Micréfono..
4.9 Finalizar una Llamada...
4.10 Realizacién de Llamadas .
5. Cambio de tipo de PreStaCion..........c.ovveeerrrrererneeeeisieeseesesseneens 29

Categoria de Producto Producto portétil para usuario final

Especificacion del Blue-Tooth  Blue-Tooth 1.2

Prestaciones Manos Libres, Auricular

Classe de Salida de Potencia Class 2

Tipos de paguetes soportados  HV1/HV2/HV3

Modo de salto de frecuencia ~ USA/EU (79 canales)

Interoperabilidad Con cualquier dispositivo que soporte
auricular Blue-Tooth, soluciones de manos
libres o Audio Gateway.

Sensibilidad <-80dBm@0.1%BER

Potencia de Salida -6 ~ +4dBM

Rango de Frecuencia 2400-2483.5MHz

Tiempo de Comunicacion 4~6 horas

Tiempo en “Standby” 170 horas

Bateria Recargable 120mA 3.7V

Adaptador de Energia DC 5.1V / 200mA

Dimensiones 58.70mm x 21.55 mm x 15.18mm

Peso Con Gancho para Oreja: 16.0g
Con Clip: 13.0g

|

[
)

Bajar Volumen

Micréfono

I

Tomacorriente DC
(2.3mm)

LED Rojo Destella 5x cuando el auricular Blue-Tooth es apagado.

Destella cada 20 segundos cuando la baterfa esté baja.
EI LED Rojo queda encendido cuando la baterfa se esta cargando.
Los LEDs Azul y Rojo destellan en modo alternado durante el
Pairing (Asociacion).

Conector DC (2.3mm) Uso para cargar la baterfa.

2.3 Interfaz del Usuario

EI BTWLHS01/BTWLHSO02 ofrece prestaciones de Auricular y Manos Libres
; las funciones de cada prestaciones se describen en la seguiente tabla.

La prestacion en uso dependera de aquella que el dispositivo Blue-tooth
soporte o con la que esté funcionando. Durante cada conexion, hay una
sola prestacion en uso. No pueden activarse ambas prestaciones al mismo
tiempo en una conexion. Remitase al manual del usuario del dispositivo
Blue-tooth para detalles.

28)

w2E < 3. Carregando % Besligar 0 headset. botio TALK (Fal . 405, 05 do 4.8 Mute/Un-mute (Silenciar/Ativar) o Microfone 5. Alterando o Arranjo de Uso
oo k=]
2| 522 ] 0 BTWLHSOLBTWLHSO2 funci bater avel ity “EEDS deverds st lrmadamente ente vermaio & vl ento i 5 iminui Mudando o encaixe de orelha para clipe.
oE[2 gi @ WLRSU unciona com uma bateria recarregavel in e[na, ea €Verao piscar aliernadamente entre vermeino e Azul, entao = Mantenha pressionado ambos botées Aumentar Volume (+) e Diminuir 1. Destague o encaixe de orelha do headset
=3|£28 g bateria ndo € totalmente carregada quando 0 BTWLHS01/BTWLHS02 é solte 0 botdo TALK (FALAR). Volume (-) e solte-0s apds escutar um bip para silenciar o microfone. . q -
s i = vendido. Portanto, antes de usar o headset, recarregue a bateria por pelo 3. O headset estara agora em modo emparelhamento, e pronto para ser = Mantenha pressionado ambos botées Aumentar Volume (+) e Diminuir
55 menos 5 a 6 horas. emparelhado com um dlspgsmvo que tenha a tecnologia Blue-tooth. Volume (-) e solte-0s apés escutar um bip para ativar o microfone.
EE 2o Para recarregar 0 BTWLHSOL/BTWLHS02, vocé precisa; (Favor consultar as instrugdes fornecidas com o dispositivo Blue-tooth 1
<E 23 ' ) para fazer o processo de emparelhamento). -
ge 1. Conectar o carregador DC 5.1V a0 headset e a outra extremidade do 4. Asenha de configurago de fabrica do BTWLHS01/BTWLHS02 ¢ 49 Finalizar uma Chamada
: i ‘0000, . % "
. o o 2 E)e:]rrrggtaédgrreacl;rrnggt%n&dg \35}23?50 ficara aceso. E necessério 1.5a 2 5. Quando o emparelhamento for bem-sucedido, o LED Azul devera Pressione 0/botdo TALK (Fear)para finalizar uma chamada Empurre s
§§% £, £ horas para recarrégar a bateria completamente. piscar caga 3 segundos. Isso significa que o aparelho esta em modo p
< |2et 22 32 3. Quando a bateria estiver totalmente carregada, o LED Vermelho se apagara Standby” e que o usudrio ja pode receber chamadas. Se os LEDs 4.10 Fazendo uma Chamada 2 3
EEN EE 83 (OFF) ainda estiverem piscando alternadamente entre Vermelho e Azul, : :
2 |&3e K 3 ' significa que o emparelhamento falhou. Vocé deve retornar ao Passo Discagem por Voz
S |*oe & & p . . > 1l
5 > > Nota: Se o LED Vermelho piscar cada 20 segundos no modo “Standby” (espera), isso 1 & emparelhar novamente. (Favor verificar se o seu telefone suporta Discagem por Voz e, entdo, Empurre | |
£l 2o E E significa que a bateria esta baixa e precisa ser recarregada. SEII%: an Itgsftarsutg(:Sngomrgggu“asltggdulfliag?eggrgngergvggt%?) ?R&"‘(’E;&;’%)-
5|22 z z u v Y, i ,
4] 3 ] 4.4 Receber Chamadas espere escutar o som de um bip. Diga entdo o nome gravado que vocé
Lo g 2
a E E ) . . deseja chamar.
s s 4. Usando o headset Quando ouvir o tom de chamada no fone de ouvido, pressione e segure !
_ |23 Ee_ 41 Ligar 0 botéo TALK (Falar) para atender a chamada. Discando com o Telefone Celular
= 5%2 SfE L LI1g Apenas entre com o ndmero que vocé deseja chamar no telefone celular
HE éaz g§§ 1. No modo OFF (Desligado), pressione e segure o hotdo TALK (Falar) por . e pressione o botéo dial (chamar).
S |e3g =2 aproximadamente 6 segundos até escutar 2 bipes. 4.5 Transferir Som ao Telefone Celular ' - . :
E 2. 0 LED Azul piscara rapidamente 5 vezes. x Rediscagem do Ultimo Nimero Chamado 2. Conecte o clipe no headset
g|go 5a 5o 3. Agora o Blue-tooth headset esta ligado. O LED Azul devera piscar uma Durante Uma chamada, sequre o botdo Aumentar Volume (+)  solte-o No modo “Standby", pressione o botéo Diminuir Volume (-)  solte-o
Slsz H: H: i da3 d : quando escutar um bip para transferir o som do headset ao telefone quando escutar um bip para rediscar automaticamente o Gltimo namero. 4 5
2|3z i 22 vez cada 3 segundos. celular.
e < <
. p 4.2 Desligar 1 1 Empurre
ZIEe| B 5 5 552 | 3 -~ L ¢
312%| c88| 2| 2 | 855 2 1. No modo ON (Ligado), pressione e segure o botdo TALK (Falar) por pelo 4.6 Rejeitar uma Chamada e
L1230 8fE| & a €35 | & menos 3 segundos até que vocé escute 2 bipes. ) , [
é - 8 2. 0 LED Vermelho piscara rapidamente 5 vezes. Quando o telefone celular estiver tocando, mantenha pressionado o
2168 558| 5§ 5 |8.S 3. Agora o Blue-tooth headset esta desligado. bot&o TALK (Falar) e solte-0 apos um bip para rejeitar a chamada.
< | ‘@5 s8> | 88 2 SEE
N o 8g 28| 52 2 |72
S | 2% il i ° 4.3 Emparelhamento 6 Empurre <G
«© B (=}
£ g | 2z B e |8 Antes que possa usar a fungéo Blue-tooth headset do BTWLHS01/ 4.7 Controle de Volume
g &%’“ 2| 8 § § g BTWLHS02, vocé deve emparelhd-lo primeiro. Para emparelhar o headset = Pressione o bot&o Aumentar Volume (+) para aumentar o volume.
& cé | Pd | 5 c |o< com o telefone celular ou outro dispositivo de Audio Gateway, vocé precisa: » Pressione o botdo Diminuir Volume (-) para diminuir o volume.
ps g B 3. Cargando Antes de que pueda usar la funcién de auricular Blue-tooth del 4.7 Control de Volumen 5. Cambio de tipo de prestacion
. gE 35 B BTWLHS01/BTWLHS02, usted debe hacer el pairing (asociacion de . - -
|5 § §§ e EI BTWLHSO01/BTWLHS02 es activado mediante una baterfa recargable dispositivos). Para asociar el auricular con el teléfono mévil o otro * Presione la tecla Subir Volumen (+) para ajustar el volumen hacia arriba. E&TSI'E la forma de uso, refirando el gancho del auricular para usarlo con
8g| =52 2 mlcé)?\)/(\;rLal-lljgoall /(B"_?Wfl'fl'gg-z'-g baltena no es e"V('jadO con carga clompleta en dispositivo de Audio Gateway, usted necesita: » Presione la tecla Bajar Volumen (-) para ajustar el volumen hacia abajo.
o5 el . Por lo tanto, antes de usar el auricular por i
= . % primera vez, cargue la bateria por un minimo de 5~6 horas. LA . 1. Destaque el gancho del auricular.
3| 25 -Apagar el auricuar (OFF). 4.8 Mute/Un-mute (Silenciar/Activar) el Micréfono
3 S5 ; .8 Mu -mu ilenci \% i
- § Para cargar el BTWLHSO01/BTWLHS02, usted necesita: 2 (Fj’ulsgrdy mdantenﬂz%re;lqnad: Ial tded? EAL,K durz;lnte 9 sltigun(zos. A‘OS 1
0S Indicadores 0J0'y Azul destetiaran en forma alternada. = Mantenga presionada ambas teclas Subir Volumen (+) y Bajar Volumen
asd_ £ g 1. Conectar el cargador DC 5.1V al auricular y la otra extremidad del continuacion, libere la tecla TALK (Hablar) ) () y suéltelas cuando escucha un bip para silenciar el micréfono.
~|5282 - - cargador al tomacorriente de la pared (AC). 3. El auricular esta ahora en modo "pairing”, y estd listo para ser asociado = Mantenga presionada ambas teclas Subir Volumen (+) y Bajar Volumen
S| 5%2e 22 22 2. Durante la carga, el indicador LED Rojo quedara encendido. El tiempo a un dispositivo que tenga la tecnologia Blue-tooth. (Remitase a las () y suéltelas cuando escucha un bip para activar el micréfono. Empuje )
E|7=2 g g para la recarga completa de la bateriaes de 1.5a 2 horas. instrucciones proporcionadas por el dispositivo compatible con Blue-
s . < - 3. Cuando la bateria esta totalmente cargada, el indicador LED Rojo se Tooth para realizar el proceso de “pairing” o asociacion). o 2 o 3
2| 3o £ £ apagara. 4. La clave de acceso por defecto del BTWLHSO1/BTWLHS02 es ‘0000’ 4.9 Finalizar una Llamada Empuie i -h:
= S 2 . . o ue —»—1
- § & = Nota: Si el LED Rojo destella cada 20 segundos en el modo “Standby” (espera), 5 Eggn/g;’ulf dc’éss[t):lllictl:(;r:jg 3');;22?‘ dsoi nggitigrﬁgggs(?gegﬁ’nzlomd'cador Pulse la tecla TALK (Hablar) para finalizar una llamada. [
@ = esto significa que la bateria esté baja y debe ser recargada. ) N " X
S BTWLHSO1 esta en modo “Standby”, el usuario puede aceptar llamadas.
s £Ls Si los indicadores LED Rojo y Azul siguen emitiendo destellos en forma 4.10 Realizacion de Llamadas
| g%g ] 4. Usando el auricular cruzada, la asociacion o “pairing” ha fallado. Debe volver al Paso 1y
- | 55823 553 . e < .
5| S85e Za2 efectuar la asociacion o pairing nuevamente. Discado por Voz
£ o2 <1 i . , .2 .
E =2 4.1 Encender (ON) (Verifique si su teléfono soporta la funcion de Discado por Voz y luego 2. Conecte el clip al auricular
z 2 siga las instrucciones del manual del usuario del teléfono para grabar ' ’
21 8 é L8 = 1. En el modo OFF (Apagado), pulse y mantenga presionada la tecla TALK 4.4 Responder Llam~ada3 Entrantes . ) registros o marcaciones vocales). En el modo “Standby”, pulse la tecla
22 33 33 (Hablar) por un minimo de 6 segundos hasta escuchar 2 sefiales Cuando escucha una sefial de llamada en el auricular, presione la tecla TALK y espere una sefial sonora, luego diga el nombre del registro de
= 2 E?rll_oErSSAzul destellara 5 veces rapidamente. TALK (Folar) para responder fa famad. voz grabadas al que quiere llamar. 4 8
- §§ eses| x N n:‘%;: N 3. lghotralllelrgurri]cular Blug-tosoth eslt]%encendido (ON). EI LED Azul . . ) o Uso del Teléfono Movil Para Discar ., Empuje
3| B8 |2g8g) § | 2 |fc| ¢ estellara una vez cada 3 segundos. 4.5 Transferir Sonido al Teléfono Mévil Simplemente ingrese el nimero a discar desde el teléfono mvil y l¢l-¢—
. Q s 3 8 < < £Sg < . . . i i
i | == ] 4.2 Apagar (OFF) Durante una llamada telefonica, mantenga presionada la tecla Subir presione la tecla discar. Vo
=] 2 o _ ) . Volumen (+) y suéltela cuando escucha una sefial sonora para transferir ) . - .
| i » & sey| sg| 2 gg 1. En el modo ON (Encendido), pulse y mantenga presionada la tecla la IIamad; t}e); auricular al teléfono mévil P Rediscado Automatico del Ultimo Numero
8 2| 35 233 D s |22 TALK (Hablar) por un minimo de 3 segundos hasta escuchar 2 sefiales : En el modo “Standby”, presione la tecla Subir Volumen (+) o Volume
3 5 =le &€ | &7 sonoras. ) - Down (-) y suéltela cuando escucha un bip para rediscar automaticamente je <—
= = 2. Elindicador LED Rojo destellara rapidamente 5 veces. 4.6 Rech LI d i ( )y, PP 6 Empuje
= . ; .6 Rechazar una Llamada el Gltimo ndmero.
S s | 5 2| g |« 3. Ahora el auricular Blue-tooth esté apagado. _
8 g | =T 8 § g s ) o ) . Durante la sefial sonora, mantenga presionada la tecla TALK (Hablar) y
3 L | 38 g 8 |=8 4.3 Paring (Asociacion de dispositivos) suéltela cuando escucha un bip para rechazar la llamada entrante.
£ < | P4




